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ES PROHLASENI O SHODE g

EC Declaration of Conformity (pi-eklad/translation)

Prohlasujeme, Ze zaFizeni definované niZe uvedenymi udaji je ve shodé s pozadavky niZe uvedenych NV a smérnic
We declare that the trough below mentioned specifications defined equipment complies with requirements of below cited Directives

Vyrobce (manufacturer): NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.o.
Sidlo firmy (company domicile): V Aleji 654, Nové Mésto nad Metuji 549 01
Sidlo provozovny: Maloskalicka 120, Ceska Skalice 552 03
(office premises)

1C (identification number): 63221152

Osoba povéiena sestavenim a NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.o.

uchovéavanim technické dokumentace:
(Person inn charge of assembling
and storing technical documentation)

Nazev (model): VIBRACNI VALEC VEDENY / WALK-BEHIND VIBRATORY ROLLER
Typ (type): VVV 600/12(HE), VVV 601/12(HE), VVV 700/22(HE), VVV 701/22(HE)

Vyrobni &islo (serial number)

Popis (description): Vibra¢ni valce fady VVV jsou uréeny pro zhutiovani vSech druhii zemin a pro zhutiiovani Ziviénych povrchi.
Vibra¢ni valec je pohanén motorem HONDA (¢isty vykon: 4,1 — 6,0 kW) nebo dieselovym motorem HATZ (vykon
3,6 — 6,0 kW) a pojezd zajistuje hydrostaticky systém.
The walk-behind vibratory rollers of the VVV line are designed for compaction of all sort soft solls as well as for
compaction of asphalt surfaces. The machine is driven engine HONDA (net power: 4,1 - 6,0 kW) or diesel engine
HATZ (power 3,6 — 5,0 kW) and travel is ensured by the hydrostatic system.

Vsechna prislu$na ustanoveni, Strojni zafizeni — smérnice 2006/42/ES; NV 176/2008 Sb.
ktera vyrobek spliiuje Machinery Directive 2006/42/EC
(The product meets all relevent provisions) Emise hluku — smérnice 2000/14/ES; NV 9/2002 Sb.

Noise Emission 2000/14/EC
Elektromagnetické kompatibilita — sm&rnice 2004/108/ES; NV 616/2006 Sb.
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC

Harmonizované technické normy a CSN EN ISO 12100-1,2, CSN EN ISO 14121-1, CSN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4+A1,
technické normy: CSN EN 474-1+A1, CSN EN 60204-1 ed.2, EN 14982:1998

(The harmonized technical standards

and technical standards)

Osoby zi¢astnéné na posouzeni Autorizovana osoba ¢&. 255 (authorized Body No. 255)

shody Notifikovana osoba ¢&. 1016 (the European Notified Body No. 1016)

(Persons involved in the assessment Statni zkuiebna zemédélskych, potravinaiskych a lesnickych strojii a.s., Tfanovského 622/11, 16304 Praha 6-Repy, CR
of conformity) The Government Testing Laboratory of Agricultural, Food Industry and Forestry Machines,Joint-stock-company
PouZzity postup na posouzeni shody: Na zikladé smérnice 2000/14/ES p¥iloha VI; NV 9/2002 Sb., pFiloha 5

(To the conformity assessment Pursuant to the Directive for Noise Emission 2000/14/EC Annex VI

applied procedure) Na z4kladé smérnice 2006/42/ES p¥iloha VI11; NV 176/2008 Sb., p¥iloha 8

Pursuant to the Machinery Directive 2006/42/EC Annex VIII

Naméiena hladina akustického vykonu: Lwa = 96, 99, 100 dB
(Measured sound power level)

Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa = 105 dB
(Guaranteed sound power level)

Poznadmka: Veskeré piedpisy byly pouzity ve znéni jejich zmén a dopliiki platnych v dob& vydani tohoto prohlaseni bez jejich citovani.
Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration ’sme without any Isme[on of them.

Misto a datum vydani: Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Place and date of ['sme: Signed by the person entitled do deal in the name of producer:

Ceska Skalice, 01.01.2010

JMEéNo (Name): Funkce (Grade) Podpis (signature)
Ing. Petr Ratsam jednatel spolecnosti (Company Executive)
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Navod k pouzivani

Dékujeme Vam za zakoupeni vedeného vibracniho valce Fady VVV. Dostaviate vysoce kvalitni a

Y wwr

Prostudujte si pe€livé tento navod k pouZivani a s vibraénim valcem pracujte vzdy v souladu s nim — jen tak
je mozZné zajistit ochranu zdravi obsluhy i dalSich osob, bezpeény provoz, vysoky pracovni vykon a

dlouhou Zivotnost stroje.

Vyrobce nerudi za jakékoli Skody vzniklé nedodrzenim navodu k pouZzivani.

OBSAH:
1. BEZPECNOSTNI POKYNY
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3.2. MAZIVA:
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3.4. ROZMEROVE SCHEMA STROJE

3.5. IDENTIFIKACE STROJE

3.6. IDENTIFIKACE MOTORU

4.UDRZBA A PRIPRAVA PRED SPUSTENIM
STROJE

4.1. ZAKLADNI KONTROLA STROJE
4.2. KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE
4.3. KONTROLA HLADINY PALIVA

4.3.1. Benzinové motory

4.3.2. Dieselové motory
4.4, KONTROLA CISTICE VZDUCHU
4.5, UDRZBA MOTORU
45.1. Serizovani volnobéznych otdacek motorii
HATZ
4.6. KONTROLA HLADINY HYDRAULICKEHO OLEJE
4.7. KONTROLA A UDRZBA AKUMULATORU
4.8. KONTROLA NAPNUTI RETEZU
4.9. KONTROLA KLINOVYCH REMENU
4.10. KONTROLA ELEKTROMAGNETICKE SPOJKY

5. PRACE SE STROJEM

5.1. NASTARTOVANI MOTORU
5.1.1. Benzinové motory HONDA
5.1.2. Dieselové motory HATZ
5.2. OVLADANI POJEZDU
5.3. ZAPNUTI VIBRACE
5.4. VYPNUTIi MOTORU
5.4.1. Benzinové motory HONDA
5.4.2. Dieselové motory HATZ
5.5. ZVLASTNI PODMINKY POUZITI STROJE
5.5.1. Prace za nizkych teplot
5.5.2. Prace ve vysokych nadmorskych
vyskach
5.5.3. Prace ve velmi prasném prostredi
6. PREPRAVA A SKLADOVANI STROJE

6.1. PREPRAVA STROJE
6.2. SKLADOVANI STROJE

7. POSTUP PRI ZJISTOVANI ZAVADY

8. PLAN UDRZBY

9 ZARUCNI PODMINKY + REKLAMACNI
PROTOKOL

Udaje, popisy a vyobrazeni uvedené vtomto navodu odpovidaji znalostem v dobé& tiskové uzavérky.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.

,NTC* je registrovana obchodni zna¢ka spole¢nosti NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.0.

Revize ¢. | Obsah Datum Odpovida
1 Upravy textu, doplnéni obrazka 15.9.2006 Rejl
2 Oprava dle smérnice 2006/42/ES (NV ¢.148/2006) 4.1.2010
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1.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Bezpecnostni opatieni uvedena v jednotlivych
kapitolach technické dokumentace dodavané se
strojem musi byt doplnéna o bezpecnostni

opatieni platna v pfislu§né zemi pro pouzivani
stroje na pracovisti s ohledem na organizaci
prace, pracovni proces a personal.

1.1. Povinnosti provozovatele

1.

Provozovatel stroje je povinen zajistit
prokazatelné seznameni obsluhy stroje s
platnymi  bezpeCnostnimi  piedpisy a
kontrolovat jejich dodrZzovani.

Provozovatel stroje je povinen vydat pokyny
pro obsluhu a udrZzbu stroje, které obsahuji
pozadavky pro zajiSténi bezpecnosti prace

e Stanoveni  technologického  postupu
vcetné opatieni pro piipad mimotadnych
okolnosti.

e Stanoveni povinnych technologickych
prestavek nutnych z diivodu ochrany
obsluhy pred Skodlivym vlivem hluku a
vibraci.

pfi provozu stroje a spo¢ivaji zejména v: 3. Pokud je to nutné (viz ,Hygienické tdaje*)
e ZjiSténi a znaceni tras podzemnich vedeni je provozovatel stroje povinen podat mistné
inzenyrskych siti, podzemnich prostor, pfislusnému organu hygienické sluzby navrh
mist vyrond $kodlivych latek, unosnosti na urCeni prace jako rizikové z hlediska
terénu a sklonu pojezdové roviny. hluku a vibraci.
1.2. Pozadavky na kvalifikaci obsluhy
1. Obsluha stroje musi byt vyskolena dle CSN pracovnik duSevné a télesné zpusobily,
ISO 7130 ,,Stroje pro zemni prace. Navod starsi 18 let, ktery je:
postupu po vycvik fidice.“ a ostatnich a) povéfen vyrobcem stroji pro montaz,
mistnich a narodnich predpisi a norem zkouSeni a predvadéni stroje, piipadné pro
uréenych pro fidice této skupiny stroju. zauCeni  obsluhy, pficemz musi byt
2. Bez opravnéni smi stroj obsluhovat jen ten, sezndmen s bezpelnostnimi  piedpisy
kdo se se souhlasem provozovatele stroje uci platnymi na pracovisti;
fidit pod piimym a stidlym dohledem b) uréen provozovatelem stroje k obsluze nebo
odborného ucitele nebo Skolitele za ucelem udrzbé stroje, prokazatelné¢ zaSkolen a
ziskani predbézné praxe. zacviCen,  popiipad¢  ktery  prokazal
3. Drzitel prikazu je povinen jej fadné zpisobilost k obsluze stroje podle zvlastnich
opatrovat a na pozddani jej predlozit predpist.
kontrolnim organdm. Obsluha stroje musi byt alesponn kazdé 2 roky
4. Samostatné kratkodobé smi fidit stroj proskolena a pfezkousSena z predpist k zajisténi
bezpecnosti prace.
1.3. Povinnosti obsluhy
1. Pfed zahajenim provozu stroje je povinnosti Snutnymi  druhy ochrany  pracovisté
obsluhy seznamit se s pokyny uvedenymi s ohledem na okoli (hluk, vibrace apod.).
v dokumentaci dodavané se  strojem, 5. Pfi zjiSténi nebezpe¢i ohroZeni zdravi,
zejména s bezpe¢nostnimi opatfenimi a tato zivota osob, majetku, poruchy, pfi havarii
disledné¢ dodrzovat. Toto plati 1 pro technického zatizeni, ptfipadné pfi zjisténi
personal povefeny udrzbou, sefizovdnim a pfiznakii  takovych nebezpeci béhem
opravami stroje. provozu, musi obsluha, pokud nemuze
2. Netidit stroj, pokud neni pln¢ seznamena se nebezpe€i odstranit sama, pirerusit praci a
véemi funkcemi stroje, pracovnimi a zajistit stroj proti nezaddoucimu spusténi,
obsluznymi prvky a dokud piesné nevi, jak oznamit to odpovédnému pracovnikovi a
se stroj ovlada. podle moZnosti upozornit vSechny osoby,
3. Ridit se  bezpeCnostnimi  znatkami které jsou timto nebezpecim ohrozeny.
umisténymi na stroji a udrzovat je 6. Obsluha je povinna seznamit se pied
v itelném stavu. zahdjenim provozu stroje se zaznamy a
4. Pied zahajenim prace se obsluha musi provoznimi odchylkami zjisténymi
sezndmit s prostiedim  pracovisté, tzn. Vv prubéhu piedchozi pracovni smény.
s piekdzkami, se sklony, s inZenyrskou siti,
strana 4 vydani 09/2006
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Prohlédnout pied zahajenim prace stroj,
prislusenstvi, piekontrolovat ovladaci prvky
a bezpecCnostni zafizeni, zda jsou funkcné
¢inna podle navodu. Po zjisténi zavady,
ktera by mohla ohrozit bezpecnost prace a
kterou neni schopna odstranit, nesmi stroj
uvést do chodu a zavadu musi nahlasit
odpovédnému pracovnikovi.

Zjisti-li obsluha zavadu béhem provozu,
musi stroj ihned =zastavit a zabrzdit
parkovaci brzdou.

Pfi provozu musi obsluha sledovat chod
stroje a zjisténé zdvady zaznamenat do
provozniho deniku.

Obsluha musi vést provozni denik, ktery je
urcen k vedeni zaznamu o pievzeti a piedani
stroje mezi pracovniky, o zavadach a
opravach béhem provozu, k evidenci
zavaznych uddlosti pfi pracovni sméné.

Pied uvedenim motoru do chodu musi byt
ovladace v nulové poloze, stroj musi byt
zabrzdén parkovaci brzdou, v dosahu stroje
se nesmi nachazet osoby, kolem stroje a pod
strojem se nesmi vyskytovat piekazky.

Pted rozjetim stroje musi obsluha parkovaci
brzdu odbrzdit.

Pti provozu stroje dodrzovat bezpecnostni
ptedpisy, neprovadét zadnou cCinnost, ktera
by ohrozila bezpecnost prace, plné se
vénovat fizeni stroje.

Respektovat technologicky postup praci,
nebo pokyny odpovédného pracovnika.

Pii pojizdéni stroje na pracovisti se musi
rychlost jizdy pfizptsobit stavu terénu,
provadéné praci a povétrnostnim
podminkdm. Trvale pozorovat prijezdny
profil, aby nedoSlo kstietu s jakoukoliv
prekazkou. Pti praci ve svahu musi obsluha
fidit stroj tak, aby nebyla ohrozena v
ptipadé pievraceni nebo ujeti stroje.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Pti ukonceni nebo preruSeni provozu stroje,
pii kterém obsluha opusti stroj, musi
zabrzdit stroj parkovaci brzdou.

Po ukonceni provozu odstavit stroj na
vhodné  stanovist¢ (rovnou, Unosnou
plochu), aby nebyla ohroZena stabilita

stroje, aby nezasahoval do dopravnich cest,
aby stroj nebyl ohroZzen dopadajicimi
pfedméty (horninou) a kde nehrozi stroji
zivelné nebezpeci jiného druhu (zéplavy,
sesuvy pudy apod.).
Pfi  odstaveni stroje na pozemnich
komunikacich musi byt provedena opatieni
podle piedpist platnych na pozemnich
komunikacich.
Po ukonceni prace se strojem musi byt
zavady, posSkozeni stroje a provedené
opravy zapsany do provozniho deniku. Pfi
bezprostfednim stfidani pracovnikii obsluhy
je povinnosti upozornit na zjisténé zavady
stiidajiciho pracovnika.
Obsluha musi pouZivat osobni ochranné
pomucky — pracovni odév, pracovni obuv,
pouzit ochranu sluchu uc¢innou v oblasti
hluku 90 dB. Odév nesmi byt ptili§ volny,
poskozeny, vlasy chranény vhodnou
pokryvkou hlavy. Pii udrzbé (mazani,
vyména pracovnich medii) musi byt ruce
chranény vhodnymi rukavicemi.
Udrzovat vybaveni stroje predepsanym
ptislusenstvim vystroje a vybavou.
Pokud by stroj ptisel do kontaktu s vysokym
napétim, dodrzovat tyto zasady:
e zajistit vypnuti elektrického napéti
e dat wvystrahu ostatnim, aby se
nepftiblizovali a nedotykali stroje
Udrzovat stroj prosty olejovych necistot a
hotlavych materiali.
Dodrzovat bezpec¢nostni sd€leni oznacené
-1- za v3ech okolnosti.

1.4. Zakazané ¢innosti

-1-POZOR!
Stroj neni schvélen pro provoz na vetejnych
komunikacich a praci v nebezpe¢ném prostiedi.

Je zakazano:

pouZivat stroj po pozZiti
napoji a omamnych latek

pouZivat stroj, pokud by jeho provozem byl
ohrozen jeho technicky stav, bezpecnost
(zivot, zdravi) osob, objekti a véci,

alkoholickych

ohroZzena  ekologie  nebo
ekologické predpisy.

uvadét do chodu a pouzivat stroj, jsou-li v
jeho nebezpecném dosahu dal§i osoby —
vyjimkou je zaSkolovani obsluhy ucitelem
uvadét do chodu a pouzivat stroj, je-li
odmontovano nebo poskozeno nékteré
bezpe€nostni  zafizeni (parkovaci brzda,

péaka pojezdu, kryty apod.)

poruseny

strana 5
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1.5.

spoustét motor v uzavienych prostorach,
pokud neni zajisténo UCinné vétrani
(nebezpeci otravy vyfukovymi plyny)
pojizdét a hutnit v takovych naklonech, ve
kterych by doSlo k poruseni stability stroje
(pfevraceni). Uvadeéna statickd stabilita
stroje se snizuje o dynamické ucinky jizdy.
Naklanét stroj od vodorovné plochy ve
vSech smérech o vice nez 20° (36%). Toto
omezeni je dano vlastnosti motoru a plati
pro dlouhodoby provoz

pojizdét smérem do svahu 0 sklonu vétSim
nez 20° (36%) s plnou vodni nadrzi

POZOR - hrozi prevraceni stroje

pojizdét a hutnit v takovych sklonech svaht,
ve kterych by wvzniklo nebezpeCi utrzeni
zeminy se strojem nebo ztrat¢ adheze a
nekontrolovanému smyku

ovladat stroj jinym zpusobem nez je
uvedeno v navodu pro pouZivani

pojizdét a hutnit s vibraci podle Unosnosti
pudy v takové vzdalenosti od kraje a svahu,
vykopd, aby nevzniklo nebezpeci sesuti
materialu nebo utrZeni krajnice se strojem
pojizdét a hutnit svibraci v takové
vzdalenosti od stén, zafezti, svahl, aby
nevzniklo nebezpeci jeho sesuti a zasypani
stroje

hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od
budov a objekti a zafizeni, ve které by
vzniklo nebezpeci jejich poskozeni vlivem
prenosu vibraci

pfemist'ovat a pfepravovat osoby na stroji
pracovat se strojem, Vv jehoz nebezpeéném
dosahu jsou jiné stroje nebo dopravni
prostiedky s vyjimkou téch, které pracuji ve
vzajemné soucinnosti se strojem

pracovat se strojem v misté, na které neni ze
stanoviSté obsluhy vidét a kde by mohlo

Provoz stroje

Pfi startovani motoru je tieba dbat na zaujeti
spravného postoje a spravnost uchopeni
rukojeti startovaci $itiry.

Ovladaci prvky stroje nesmi byti poruseny a
jejich funkce ovlivnéna.

Pracovnik musi stroj pfi provozu ovladat
tlakem na drzadlo stroje a béhem provozu
stroje nesmi své misto u stroje opustit.

Pfed rozjetim stroje se obsluha musi ujistit,
ze je odbrzdéna parkovaci brzda. V piipadé
rozjeti stroje proti zabrzdéné parkovaci

nastat ohroZeni osob, majetku, pokud neni
bezpecnost prace zajiSténa jinym zptisobem
napt. zprostiedkované signalizaci nalezité
poucenou osobou

pracovat se strojem v ochranném pasmu
elektrickeho vedeni a trafostanic

piejizdét elektrické kabely, nejsou-li vhodné
chranény proti mechanickému poskozeni
pracovat se strojem za shiZené viditelnosti a
v noci, neni-li pracovni prostor stroje a
pracovisté dostatecné osvétlen

opustit misto obsluhy stroje, je-li stroj
v chodu

opustit nezajistény stroj — vzdalit se od
stroje, aniz by bylo zabranéno jeho zneuziti
vyfazovat z ¢innosti bezpecnostni, ochranné
a pojistné systémy a menit jejich parametry
pouZivat stroj, z kterého unika olej, palivo
nebo dalsi naplné

spoustét motor jinym zpusobem nez je
uvedeno Vv piirucce pro fidice

odstrafiovat za chodu stroje necistoty a
odpad

provadét udrzbu, CiSténi a opravy, neni-li
stroj zabezpecen proti samovolnému pohybu
a nahodnému spusténi a neni-li vyloucen
styk pracovnika s pohybujicimi ¢astmi stroje
dotykat se pohybujicich ¢asti stroje télem
nebo predméty a natadim drzenymi v rukou
koufit a manipulovat s otevienym ohném pfi
kontrole a c{erpani pohonnych hmot,
vymeéne, dopliiovani olejli, mazani stroje
vozit na stroji jakékoli pfedméty

vozit na stroji osoby

brzdé hrozi nebezpeci prasknuti hadic nebo
spaleni klinovych fementi.

Pfed pracovnimi pfestdvkami musi obsluha
motor stroje vypnout. Stroj je nutno odstavit
tak, aby nemohlo dojit k jeho pievraceni.

Po zastaveni je obsluha povinna zabrzdit
parkovaci brzdu.

Doplitovani pohonnych latek se provadi pfi
zastaveném motoru a to tak, aby pohonna
smés nepfiSla do styku s horkymi castmi
motoru.
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7. Je nutno dbat na tésnost uzavéru nadrze na
pohonné latky. V dobé kdyz stroj neni v
provozu, je tifeba, aby uzaviraci kohout
paliva byl uzavien (u motort HONDA).

POZOR! Netésné (prasklé) nadrze a rozvody
paliva mohou pfivodit explozi a proto je
nutné je neprodlen¢ vymenit.

8. V prosttedi s nebezpeCim vybuchu
hoflavych plynti nebo pracht a Vv dilnich
prostorach je provoz stroje zakazan!

9. Pfi provozu v uzavienych prostorach je
potieba zajistit obsluze piivod Ccerstvého
vzduchu (viz pfislusné piedpisy pro stavebni
prace).

10. Pfi praci se strojem je obsluha povinna
pouzivat ochrannou obuv a chranice sluchu.
Pfi praci je nutné uzivadni ochrannych
rukavic.

11. Na okraji jam, hald a naspl, na hranach
ptikopti a svahii je nutno provozovat stroj

tak, aby nevzniklo nebezpeci jeho
prevraceni nebo zficeni.

12. Pfi pojizdéni nebo praci ve svahu je nutné
dodrZovat maximalni povoleny naklon stroje
20° (36%) ve vsech smérech. Ptfi piekroceni
tohoto naklonu hrozi ptevraceni stroje.

13. Stroj je tfeba drzet a vést tak, aby se
predeslo poranéni rukou o pevnou prekazku.

13. Obsluha musi dbat na to, aby se do drahy
stroje nedostala dalSi osoba a aby nedoslo ke
kolizi s jinym vozidlem nebo piekazkou.

14. Pfi pojezdu vzad musi obsluha neustale
sledovat, zda je za ni dostatek volného
mista, aby nebyla pfimacknuta na pevnou
prekazku.

15. Pokud presto dojde k pfimacknuti obsluhy,
paka pojezdu je ndrazem pfetlacena na
druhou stranu (smér jizdy vpied), takze stroj
automaticky od obsluhy odjede.

1.6. Préace v nebezpeéném prostoru
Jakékoliv poSkozeni inZzenyrskych siti musi byt
neprodlené¢ nahldSeno jejich provozovateli,
souasn¢ musi byt vykondna  opatfeni
k zamezeni vstupu nepovolanych osob do
ohroZeného prostoru.

Pracovnik nesmi osamocené¢ pracovat na
pracovisti, kde neni v dohledu nebo doslechu
dalsi pracovnik, ktery v piipadé¢ nehody
poskytne nebo pfivold pomoc, pokud neni
zajisténa jind U¢innd forma kontroly nebo
spojeni.

1.7 Doprava stroje

1. Pii nakladani a pfemistovani stroje je tieba
upevnit vazaci prostiedky (viz bod 6) na
oznacenych upevnovacich mistech. (viz bod
1.13, symbol 7 a 8).

2. Pii najizdéni na prepravni prostfedek nebo
sjizdéni z n¢ho je nutné vypustit vodni nadrz
a dbat zvySené opatrnosti - hrozi pievraceni
stroje!

3. Na prepravnim prostiedku je tfeba stroj
zajistit tak, aby pfi prepravé nemohlo dojit k

jeho samovolnému pohybu po loZzné plose
nebo prevraceni.

4. Pii zvedani zvedacim =zafizenim se stroj
zavési za centrdlni z&vésné oko. Pro
zavéseni je nutné pouzit vazaci prostiedky o
dostateCné nosnosti. Vazani stroje na
zvedaci zafizeni smi provadét pouze osoba s
prislusnou kvalifikaci.

-I- POZOR! Je zakéazano vstupovat pod
zavésené bi‘emeno!

1.8.  PrezkuSovani

Vibra¢ni valec se doporucuje v souladu s
podminkami nasazeni a provoznimi poméry
podle potteby, avSak minimaln¢ jednou za rok,

piezkouset servisnim technikem, zda je ve stavu
bezpecného provozu a v pripadé potieby provést
jeho opravu.
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1.9.

UdrZba stroje

Mazani, udrzbu a sefizovani stroje musi
provadét pouze vyskoleny personal.
Pfitom je nutné dodrZzovat terminy
uvedené v tabulce GdrZzby (viz bod 8).
Pred zapocCetim servisnich praci je nutné
umistit stroj na pevhou vodorovnhou
plochu, zajistit jej proti samovolnému
pohybu a ndhodnému spusténi.

Na ovladaci paku piipevnéte visacku
,»Stroj je mimo provoz*.

Servisni prace provadéjte pouze za klidu
motoru a pii vychladlém motoru.

Prace, které je mozné provadét jen za
chodu motoru (sefizovani), musi byt
provadény za piitomnosti druhé osoby,

ktera ma bezprostfedni pfistup k
nouzovému vypinani a kterd musi mit
trvale zajisténé spojeni s  osobou

provadeéjici sefizovani tak, aby v ptipadé
potieby bylo mozné okamzité vypnout
motor. Pii sefizovani chodu motoru musi
byt kolem stroje dostatecné volny prostor,
aby obsluha mohla v pfipadé nebezpeéi
vcas uskocit mimo dosah stroje.

Pted zapocetim servisnich praci dikladné
ocistéte cely stroj, zejména mista servisu.
Pfi  praci pouzivejte vhodné a
neposkozené naradi.

Pro opravy je ptipustné pouzivat pouze
originalni nahradni dily. Vyrobce neruci
za Skody zptsobené pouzitim jinych, nez
originalnich nahradnich dila.

Za snizené viditelnosti je mozné servisni
prace provadét pouze pii dostatecném
osvétleni celého stroje a bezprostiedniho
okoli.

Je-li nutné odmontovat kryty nebo
bezpecnostni prvky, musi byt tyto opét
namontovany dfive, nez je stroj opét
uveden do provozu.

Sroubové spoje jsou dotaZeny
pfedepsanym momentem a zajiStény
lepenim. Informujte se u autorizovaného
servisu, nebo u vyrobce (viz bod 4)

POZOR: Pii vypousténi olejovych naplini
hrozi nebezpeci popaleni.

POZOR: Hydraulicky olej unikajici pod

tlakem (pfi

povoleni Sroubového spoje

hydraulického systému) mutze proniknout
pokozkou a zptsobit vazné poranéni. Proto
je nutné nejprve zajistit uvolnéni tlaku z
hydraulického systému.

1.10.

PozZarni opatieni pri vviménach provoznich naplni

Z hlediska nebezpeci pozaru jsou pouzité
hotlavé kapaliny na stroji rozdéleny do
tfid nebezpecnosti:

I. tfida nebezpeénosti - benzin

Il. tiida nebezpe¢nosti - nafta

IV. tiida nebezpecnosti - mineralni

oleje, mazaci tuky

Misto vymény oleji musi byt umisténo
tak, aby nezasahovalo do prostoru s
nebezpecim vybuchu, pozaru.
Musi byt oznaCeno tabulkami a znackami

se zdkazem koufeni a pouzivani
otevieného ohné.
Manipulacni plocha musi byt

dimenzovana tak, aby zachytila mnoZstvi
hoflavé kapaliny rovnajici se obsahu
nejveétsi nadoby, prepravniho obalu.

Musi byt vybaveno hasicimi pfistroji.

Pro manipulaci oleji, benzinu ¢i nafty
pouZivejte nadoby, jako jsou kovové
sudy, barely, kanystry, plechové konve.
Ptepravni nddoby musi byt pii skladovani
fadné uzavieny.

Néadoby musi byt uloZeny vzdy otvorem

nahoru a zajiStény proti vytékani a
ukaptim.
Nadoby musi byt oznaceny

nesmazatelnym napisem s udanim obsahu
a tfidy hotlavosti.

POZOR! Hydrostaticka soustava pojezdu je
velice citliva na Cistotu hydraulického oleje.
Olej proto vidy nalévejte pouze z ¢Eistych
nadob, nejlépe z originalnich obalii.

strana 8

vydéni 09/2006



“Tc ° A4 r r
== Vibracni valec rady vvv

Navod k pouzivani

1.11. Ekologické a hygienické zasady

Pfi provozu a udrzbé stroje je uzivatel povinen
dbéat obecnych zasad ochrany zdravi a Zivotnich
prostiedi a zékont, vyhlaSek a predpisa,
vztahujicich se k této problematice platnych v
teritoriu uZivani stroje.

® Ropné produkty a natérové hmoty vcetné
fedidel jsou zdravi Skodlivé latky.
Pracovnici, prichazejici pti obsluze a udrzb¢
stroje do styku s témito produkty, jsou
povinni dbat obecnych z&sad ochrany zdravi
a ftidit se bezpeCnostnimi a hygienickymi
navody vyrobcti téchto produktt.
Zejména upozoriiujeme na:
e ochranu pokozky pfi praci s ropnymi
produkty a natérovymi hmotami
e fadné omyti rukou po ukonceni prace a
pred jidlem
® Ropné produkty a natérové hmoty vcetné
fedidel a dale Ccistici a konzervacni
prostiedky vzdy uschovévejte v pavodnich

origindlnich a fadné uzavienych obalech.
Nepfipustte skladovani téchto latek v
neoznacenych lahvich a jinych nadobéach s
ohledem na nebezpeci zamény. Zvlaste
nebezpecné je moznost zamény za pozivatiny
a napoje.

® Dojde-li k ndhodnému potiisnéni pokozky,
sliznic, o¢i nebo vdechnuti vypar(, aplikujte
thned zéasady prvni pomoci. Pfi ndhodném
poziti téchto produktti vyhledejte neprodlené
lékarskou pomoc.

® Provozni naplné stroje vcetné vyrazenych
filtr a hadic jsou po vyméné odpadem s
rizikovymi  vlastnostmi  vi¢i  Zivotnimu
prostiedi. Tyto latky a dily musi byt
likvidovany v souladu s ptislusnymi predpisy
na ochranu jednotlivych sloZzek Zivotniho
prostiedi a v souladu s predpisy na ochranu
zdravi.

1.12. Likvidace stroje po ukoncéeni jeho Zivotnosti

Pti likvidaci stroje po ukonceni jeho Zivotnosti
je uzivatel povinen dbat vSech platnych zakonu
a pifedpisi o odpadech a ochrané Zivotniho
prostiedi. U likvidovaného stroje musi byt
provedena demontaZ elektrického akumulatoru
(plati pro typ VVV 600/12HE, VVV 601/12HE,
VVV 700/22 HE a VVV 701/22 HE),
pneumatiky (plati pro typ VVV 601/12 nebo
VVV 701/22) a odstranéna olejovd napli
zmotoru a zhydraulického okruhu vcetné

demontaze  pouzitych  olejovych  filtrd,
hydraulickych ~ hadic, hydrogeneratoru a
hydromotoru.

V souladu se znénim zakona o odpadech musi

majitel likvidovaného stroje:

e kovové casti predat pouze osobam, které
jsou opravnénymi provozovateli zafizeni
Kk odstrafiovani, sbéru nebo vykupu tohoto
typu odpadu;

e demontovany elektricky akumulator predat
pouze osobam, které jsou opravnénymi

osobami pro odd¢lené shromazd’ovani,
soustfed’ovani, vyuziti a odstranéni tohoto
typu odpadu;

e pouZity motorovy olej a pouZity hydraulicky
olej predat pouze osobam, které jsou
opravnénymi osobami pro nakladani
s odpadnimi oleji;

e demontované pouZite olejové filtry a pouZité
hydraulické hadice, pouZité hydrogeneratory
a hydromotory ptedat pouze osobam, které
jsou opravnénymi osobami pro
shromazd’ovani a odstranovani tohoto typu
odpadu.

NTC neodpovida za Skody na zdravi uZivatele
ani za Skody zplisobené na zivotnim prostiedi
v pfipadech  nedodrzeni vySe uvedenych
hygienickych a ekologickych z&sad.
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1.13. Seznam bezpec¢nostnich znacek pouzivanvch na stroji

Na jmenovanych typech vedenych vibra¢nich valca, typy VVV 600/12(HE), VVV 601/12(HE) a
VVV 700/22(HE), VVV 701/22(HE) jsou v souladu s pozadavkem zakona &. 22/1997 Sh. v platném
znéni, 0 technickych pozadavcich na vyrobky, umistény samolepky symbolt bezpeénostnich znacek,
symbolii a informativnich popist, jejichZ vzhled a provedeni uréuji ptislusné technické normy CSN.

V dal8im textu jsou jednotlivé druhy samolepek zndzornény v provedeni, v jakém jsou umistény na
piislusném stroji. Ke kazdé jednotlivé samolepce a jednotlivému symbolu je pfipojen text vysvétlujici
jeji vyznam.

Samolepka obsahuje symboly bezpecnostni
NB.3.19 a NB.2.26): symbol dle CSN ISO
6405-1 (symbol ¢. 7.28) a informace pro
provoz stroje v praxi.

Bezpecnostni znacka, symbol ¢. B.2.5 ptika]
chranice sluchu k ochrané sluchu

ZnaCka, symbol ¢. 7.28 udava povinnost
obsluze preéist navod fidice jesté pied
zahajenim préce se strojem

Bezpecnostni znacCka, symbol ¢. NB.2.26
prikazuje obsluze pouzivat po celou dobu
prace se strojem ochranné rukavice k ochrané
rukou pied ucinky vibrace.

Bezpecnostni znacka vystrahy, symbol ¢.
B.3.1(vykti¢nik) varuje obsluhu stroje pied
rizikem nebezpeci

Informace pro obsluhu, jak postupovat pii
opravé, ¢isténi nebo sefizovani stroje.

AN

O —©

OPRAVUJ - CISTI - SERIZUJ
JEN ZAJISTENY STROJ
V KLIDU

Samolepka zna¢ky vystrahy dle CSN ISO
3864 (znazoriiuje moznost popaleni). Tento
symbol uvadi informaci pro obsluhu, Ze pod
krytem jsou po celou dobu prace se strojem
nebezpecné tepelné pomery.

Samolepka symbolu & 8.1 dle CSN ISO
6405-1(samolepka oznacuje misto, kde je
umistén Sroub uzavirajici otvor na motoru
pro vypousténi motorového oleje)

Sdruzena samolepka obsahujici symboly pro
zapnuti a vypnuti chodu motoru a vibrace;
dale symboly Zelvy a zajice v béhu pro
oznaceni chodu naprazdno a maximalni
rychlosti stroje dle CSN ISO 6405-1.
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5. | SdruZena samolepka ¢&. 11.6 dle CSN ISO
6105-1.
Samolepka oznacuje parkovaci brzdu.

PRED ZAHAJENIM PRACE
SE STROJEM UVOLNETE
. | PARKOVACI BRZDU :

6. | Informativni samolepka ,,POZOR*
Informuje o nutnosti uvolnéni parkovaci brzdy
pied zahajenim prace.

POZOR - PRED ZAHA JENIM PRACE

C SE STROJEM UVOLNETE

PARKOVACI BRZDU

7. | Samolepka znacky ¢. 7.25 dle CSN ISO 6405-
1

(symbol oznacuje jeden zavésny bod, tj. mista,
za néz je mozné stroj zvedat)

8. | Samolepka pro oznaceni mista pro kotveni
stroje pii jeho piepravé

%0 |

9. | Samolepka predstavujici symbol ventilt
skrapéciho systému stroje

,I KROPENI
! i predni
é

béhoun

,I KROPENI
‘ T zadni
[}

béhoun

10 |Samolepka HYDRAULICKA NADRZ
poskytuje informaci o typu pouZitého
hydraulického oleje

HYDRAULICKA NADRZ

Hydraulicky olej OH-HV 68
Shell Tellus T68, Esso NUTO H68, BP BARTAN HV 68

Po dobu z:’aruky r!eotvirat 1
POZOR! ZARUCNI PLOMBA

11 | Samolepka VODNI NADRZ uvédi informaci
0 max. objemu vody v nadrzi: VVV 600 - 30
litri nebo VVV 700 - 50 litrt

VODNI NADRZ

Objem nadrze: 30 litra

12 | Samolepka obsahujici informace o typu
uren¢ho paliva pro motor stroje

El] 95/91 BENZIN

RON/ROZ GASOLINE

DIESEL
ONLY

13 | Samolepka uvadéjici pokyny a informace pro
ovladani paky pojezdu
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Samolepka obsahuje tabulku Gdrzby.
Obsahuje pokyny pro obsluhu, jakou
kontrolu je nutné provadét, véetné udaje o
intervalu, v némz se ma jednotliva kontrola
provadet.

=
Tabulka adrzby
Schams avidens na elas
Polotka Ukon Intorval
Motorowy oley hontrola dennd
vymibng PO prvnich
20 Mn
Vaduchovy filr RoAMroln dencd
Tésnost hydraulickych clruni
hentrols danrd
Virduchowy file ymina Amés =850 Mh
Kincve femarry Reeutrols 3 més 50 M
Ratke ot Bmds =100 Mh
(Korarois-postud viz Nivod k poubivani™t! 75 )
Motorovy ole) ¥ & més. 100 Mh
Zaoalovac! svitka
Gumokony

Suriiphni - thsnos
Ulateni paky poezou
Viike ventili motoru
Palvoud nidrd

Olej ve wibraonu
Hydraiudiciy clej

Pabvoh hadice

Samolepka obsahujici bezpe¢nostni pokyny.

Bezpecnostni pokyny

== Pred zapocetim provezu si 5. PROVOZ
[LJ&]|| pozomé prostudufte nivod pro n
||| abshbut
Po zastavers
— stroy parkovac! brzdou
1. OBSLUHA Pl degifiavani pahennych (fek dodriute patam
Se Sircyem BT DrACOVAL POUZE ORTAVIENE piwopisy
asoby Ph provoru v uzavienych prostorach je nutno

2. Stroj smi byt poutivin pouze pro Zhuthovac Zajistit obsiuze pfived Senstviho vaduchu
prica Pfi prici se sirogem (8 obshuna povinna poudival
3. HYGIENICKE PREDPISY ochrannou obuv @ ochrannd rukavice

P praci poutivefie 0500n| ochaanng pomocky Na owrayi jam, haid a naspl, na hranach phikopl a
prot hluku, Utinng v obissti hingin hiuky B3 VAN & Nutno provozovat vibratni valec tak. ady
dBiA o nebezpeti jeho pievraceni nabo
Dodrujle omezeni tyhaici se doby prace se
strojem vzhiedem k hiading vibraci (viz ndwvod)

Hicani
Vibradni valec ju teba driel a vest tak_ aby se
V bzkost obyinyeh budcy smi Byt strol plecesio k poranéni rukou o pevnou plekidky
vEZOVEN pOuZe v S0bE 8. -3 Obsiuha musi dbat na to. aby se do drahy stroje
4. DOZOR Necosaa Gai8l 05008 B Ay NBOMO ke Kolizi &
3 i Byt provozavin pouzs se viemi fingm vozidiem nebo plekatkou
ymi Zafizenimi v phipadé jejich poruchy P pojazau vzed musi cbsiuna neustale sisdovat
& zakizinG dile se stojem pracovat zda je za ni dostatek volndéh mista. aby nebyla
pfimatknuta na pevnou plekatiou Obsluha mus
stit stranou od rukoed, nikoli pfi

& vyrobcem v soutadu s po*adaviy nor

Samolepka uvadéjici tidaj hodnoty emise
hluku, ktera byla u strojniho zafizeni zji$téna
zkouskou provedenou dle podminek NV ¢€.
9/2002 Sb.

100 dB - na stroje s motorem Honda GX 200
103 dB - na stroje s motorem Honda GX 270,
Hatz 1B20 a Hatz 1B30

Samolepka uvadi maximalni hodnotu tlaku
V pneumatice fidici oje

Samolepka oznacuje umisténi pocitadla
motohodin

POGITADLO MOTOHODIN

Samolepka oznacuje vysku hladiny oleje ve
vibratoru

Samolepka v ¢ervené barvé oznacuje zatku
olejové nadrZe u vibratoru

Vzor samolepky pro oznaceni jednotlivych
typt stroji

LO1/12
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1.14. Nakladani s obalovym materialem
Firma NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.0.
je registrovana u spole¢nosti EKO-KOM a.s.

spole¢nosti NTC STAVEBNI TECHNIKA spol.
s 1.0. nebo dodavateli obalovych materiald.

O zpétném odkupu na vSechny druhy obalovych
materiald je uzaviena "Smlouva o sdruzeném
plnéni" se spole¢nosti EKO-KOM a.s., a to bud’

2. HYGIENICKE UDAJE

Hiuk:
Deklarované hladina akustického tlaku A na pracovnim misté obsluhy
(mé&teno dle CSN EN ISO 11201 pii podminkach uréenych v CSN EN 500-4+A1, Ptiloha B).

VVV600/12 VVV601/12 VVV600/12HE VVV601/12HE
Lpad [dB] 81+4 81+4 85+4 85+4

VVV700/22 VVV701/22 VVV700/22HE VVV701/22HE
Lpad [dB] 83+4 83+4 85+4 85+4

Garantovana hladina akustického vykonu A
(méfeno dle NV &.9/2002 Sb., Ptiloha &. 3, &ast B, bod 9¢) a CSN EN ISO 3744,

VVV600/12  VVV601/12  VVV600/12HE VVV601/12HE
Lwac [dB] 105 105 105 105
VVV700/22 VVV701/22  VVV700/22HE VVV701/22HE
Lwac [dB] 105 105 105 105
Vibrace:

Deklarovanéa souhrnna hodnota zrychleni vibraci - pfenasenych na ruku-paZi obsluhy vibraéni desky
(méteno dle CSN EN 1SO 20643 pii podminkach uréenych v CSN EN 500-4+A1, Ptiloha C).

VVV600/12  VVV601/12  VVV600/12HE VVV601/12HE
ana [M.s?]  5,14+2,06 5,14+2,06 3,6+1,8 3,6+1,8

VVV700/22  VVV701/22  VVV700/22HE VVV701/22HE
ang [Mms?  2,76+1,38 2,76+1,38 3,2+1,6 3,2+1,6

S ohledem na hodnotu deklarované hladiny akustického tlaku na misté obsluhy a hodnotu vibraci
prenasenych na ruce obsluhy, je nutné pii praci s jednotlivym typem vibra¢niho valce pouzivat v souladu
s Nafizenim vlady €. 148/2006 Sb. v platném znéni osobni ochranné prostfedky u¢inné v té oblasti
hladiny akustického tlaku nebo vibraci pfenaSenych na ruce, jejichz hodnoty pro piislusny typ vibraéniho
valce stanovuje provozovatel stroje kategorizaci pracovist’.

Pracovni postupy pro préaci svibra¢nim valcem musi byt upraveny tak, aby znich vyplyvaly
technologické prestavky vedouci k pierusovani expozice.
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3. TECHNICKY POPIS

Vibra¢ni valce fady VVV jsou urCeny pro
zhutnovani v8ech druhii zemin a pro zhutiovani
ziviénych povrchu.

Tyto stroje se vyznacuji optimalni kombinaci
odstiedivé sily, frekvence vibrace a statické
hmotnosti, ¢imz je dosazeno vynikajicich
hutnicich ucinkti na riznych typech materialu.
Vibraéni valce fady VVV jsou osazeny
vibratorem vytvaiejicim neusmeérnénou
kruhovou vibraci s jednim smérem otaceni,
ktery je pevné spojen s ramem stroje a obéma
be&houny. Vibrator je pohdnén klinovymi femeny
od spalovaciho motoru pies elektromagnetickou
spojku. Ovladéni (vypinac) spojky vibrace, paka
plynu a vypina¢ motoru se nachazeji na rukojeti
valce v dosahu obsluhy.

Pojezd valce zajistuje hydrostaticky system,
ktery se sklada z regula¢niho hydraulického
Cerpadla  a pomalubézného hydromotoru.
Tocivy moment hydromotoru je pfenaSen na oba
béhouny dvoufadym valeckovym fetézem.
Hydrostaticky systém pojezdu je vybaven
hydraulickou nadrZi a filtraci oleje.

Motor, hydraulické ¢erpadlo, hydraulicka nadrz,
elektromagneticka spojka vibrace a vodni nadrz
kropeni jsou pruzné¢ umistény na ramu, ktery je
k vibrujici casti stroje upevnén pomoci Ctyf
pryZovych pruZzin.

Pohon vibraéniho vélce je zajiStén spalovacim
motorem - zakladni provedeni s benzinovym
motorem HONDA s ruCnim startovanim,
provedeni VVV 600/12HE, VVV700/22HE
dieselovym motorem HATZ s elektrickym
startérem. Vibracni valec je vybaven systémem
kropeni s vodni nadrzi a rozvodem vody na oba
b&houny.

Smér pojezdu ovlada obsluha pakou pojezdu.
Rychlost pojezdu Ize ovladat plynule od nuly do
maxima v obou smérech.

Mimo zakladni provedeni s fidici ty¢i (VVV
600/12, VVV 700/22) se dodava rovnéz
provedeni s rejdovacim podvozkem (VVV
601/12, VVV 701/22). Rejdovaci podvozek
slouzi k usnadnéni manévrovani se strojem.
Ovladani rychlosti pojezdu, zapalovani a vibrace
je u obou provedeni shodné.
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3,1. Zzakladni technické parametry vibraéniho valce

(S Fidici ty¢i)
Rozméry VVV
Provozni hmotnost
Prepravni hmotnost
Frekvence
Odstiediva sila
Rychlost pojezdu

Max. stoupavost
Objem vodni n&drze
Motor

Typ

Chlazeni

Cisty vykon
Jmenovité otacky

(S Fidici ty¢i)
Rozméry VVV
Provozni hmotnost
Piepravni hmotnost
Frekvence
Odstrediva sila
Rychlost pojezdu

Max. stoupavost
Objem vodni nadrze
Motor

Typ

Chlazeni

Vykon

Jmenovité otacky

- vpted
- vzad

- vpied
- vzad

VVV 600/12
Viz bod 3.3
560 kg

527 kg

60 Hz

12 kN

0-5 km/hod
0-2 km/hod
20° (36%)
301
HONDA
GX 200
Vzduchem
4,1 kW
3600 min™

VVV 600/12HE
Viz bod 3.3
580 kg

545 kg

60 Hz

12 kN

0-5 km/hod
0-2 km/hod
20° (36%)
301

HATZ
1B20
Vzduchem
3,6 kw
3600 min™

VVV 600/12G
Viz bod 3.3
565 kg

532 kg

60 Hz

12 kN

0-5 km/hod
0-2 km/hod
20° (36%)
301
HONDA
GX 270
Vzduchem
6,0 kW
3600 min™

VVV 600/12HE3
Viz bod 3.3
585 kg

550 kg

60 Hz

12 kN

0-5 km/hod
0-2 km/hod
20° (36%)
301

HATZ
1B30
Vzduchem
5,0 kw
3600 min™
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(S Fidicim kolem) VVV 601/12
Celkové délka 2350 mm
Vyska oje 1050 mm

DalSi rozméry

Viz tabulka VVV

Provozni hmotnost 610 kg
Piepravni hmotnost 577 kg
Frekvence 60 Hz
Odstrediva sila 12 kN
Rychlost pojezdu - vpred 0-5 km/hod
- vzad 0-2 km/hod
Max. stoupavost 20° (36%)
Objem vodni nadrze 301
Motor HONDA
Typ GX 200
Chlazeni Vzduchem
Cisty vykon (Honda), vykon (Hatz) 4,1 kW
Jmenovité otacky 3600 min™

VVV 601/12HE
2350 mm

1050 mm
600/22 (bod 3.3)
630 kg

595 kg

60 Hz

12 kN

0-5 km/hod

0-2 km/hod

20° (36%)

301

HATZ

1B20
Vzduchem

3,6 kKW

3600 min™

Provozni hmotnost - véetné naplné oleje a plnych nadrzi paliva a vody
Ptepravni hmotnost - véetn€ naplné oleje a prazdnych nadrzi paliva a vody

Motory HONDA jsou ¢tyfdobé, zazehové, palivo — benzin bez oleje
Motory HATZ jsou vznétové, palivo — motorova nafta

Aktudlni vykon motoru namontovaného ve stroji se miize liSit s ohledem na razné faktory, jako
jsou provozni otacky motoru ve stroji, provozni podminky, idrzba a dalSi proménné.
Provozni otacky motoru NEJSOU shodné se jmenovitymi otackami motoru a jsou nastaveny dle

technologickych parametri stroje.
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(S Fidici ty¢i)
Rozméry VVV
Provozni hmotnost
Piepravni hmotnost
Frekvence
Odstrediva sila
Rychlost pojezdu

Max. stoupavost
Objem vodni n&drze
Motor

Typ

Chlazeni

Cisty vykon
Jmenovité otacky

(S Fidici ty¢i)
Rozméry VVV
Provozni hmotnost
Piepravni hmotnost
Frekvence
Odstrediva sila
Rychlost pojezdu

Max. stoupavost
Objem vodni n&drze
Motor

Typ

Chlazeni

Vykon

Jmenovité otacky

- vpied
- vzad

- vpied
- vzad

VVV 700/22
Viz bod 3.3
875 kg

820 kg

55 Hz

22 kN
0-4,7 km/h
0-2,0 km/h
20° (36%)
50 |
HONDA
GX 270
Vzduchem
6,0 KW
3600 min™

VVV 700/22HE
Viz bod 3.3
900 kg

845 kg

55 Hz

22 kN
0-4,7 km/h
0-2,0 km/h
20° (36%)
50 |

HATZ
1B30
Vzduchem
5,0 kw
3600 min™

VVV 700/22G
Viz bod 3.3
880 kg

825 kg

55 Hz

22 kN
0-4,7 km/h
0-2,0 km/h
20° (36%)
501
HONDA
GX 390
Vzduchem
8,2 kW
3600 min™

VVV 700/22HE4
Viz bod 3.3
915 kg

860 kg

55 Hz

22 kN
0-4,7 km/h
0-2,0 km/h
20° (36%)
50 |

HATZ
1B40
Vzduchem
7,5 KW
3600 min™
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(S Fidicim kolem) VVV701/22
Celkova délka 2800 mm
Vyska oje 1230 mm
Dalsi rozméry Viz tabulka VVV
Provozni hmotnost 995 kg
Piepravni hmotnost 940 kg
Frekvence 55 Hz
Odstiediva sila 22 KN
Rychlost pojezdu - vpied 0-4,7 km/h
- vzad 0-2,0 km/h
Max. stoupavost 20° (36%)
Objem vodni nadrze 501
Motor HONDA
Typ GX 270
Chlazeni Vzduchem
Cisty vykon (Honda), vykon (Hatz) 6,0 kW
Jmenovité otacky 3600 min™

VVV701/22HE

2800 mm
1230 mm

700/22 (bod 3.3)

1025 kg
970 kg

55 Hz

22 kN
0-4,7 km/h
0-2,0 km/h
20° (36%)
501
HATZ
1B30
Vzduchem
5,0 KW
3600 min™

Provozni hmotnost - Véetné naplné oleje a plnych nadrzi paliva a vody

Prepravni hmotnost - V¢etné naplné oleje a prazdnych nadrzi paliva a vody

Motory HONDA jsou ¢tyidobé, zazehové, palivo — benzin bez oleje

Motory HATZ jsou vznétové, palivo — motorova nafta

Aktuilni vykon motoru namontovaného ve stroji se miiZe liSit s ohledem na ruzné faktory, jako
jsou provozni otacky motoru ve stroji, provozni podminky, idrzba a dal$i proménné.
Provozni ota¢ky motoru NEJSOU shodné se jmenovitymi ota¢kami motoru a jsou nastaveny dle

technologickych parametri stroje.
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3.2. Maziva:

- motorovy olej

15W-40

Doporucené oleje pro motory HONDA a HATZ

ESSO Essolube XT4 15W-40

SHELL HELIX SUPER 15W-40

Motor Typ Naplii cca
HONDA GX 200 0,61
GX 270 111
GX 390 111
HATZ 1B20 0,81
1B30 111
1B40 111

Dalsi udaje jsou uvedeny v navodu pro obsluhu motoru HONDA, HATZ

- olej ve vibrétoru — pouZiva se motorovy olej
(viz bod 3.2)

- hydraulicky olej

3.3. Tlak v pneumatice

OH-HV 68

VVV 600/12
VVV 700/22

VVV 600/12
VVV 700/22

napli cca 0,121
napli cca 0,181

napln cca 91
napln cca 91

U valca VVV 601/12(HE) a 701/22(HE) (s tidicim kolem) hustéte pneumatiku maximalné na tlak 200

kPa.

3.4. Rozmérové schéma stroje

[ROZMERY[A [D [G | H [H1

. _ H2[H3[ L [ L1 [ L2 [W][Wi]
[ VWV B00712| 500|372  100] 1880[ 1040| 1100| 205| 2270| 1085|1200 600| 724] 27
VWV 700722[ 580|452 116] 2155[ 1110[1100[ 245| 2710 1265] 1250{ 700] 832 32
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3.5 ldentifikace stroje

Pii kontaktu s vyrobcem (jako je napft. hlaseni
reklamaci, objednavani nahradnich dild, servisu
a technické dotazy) je dulezit¢ vzdy uvadét
ptesné typové oznaceni VasSeho stroje a jeho
vyrobni ¢islo.

Tyto Udaje jsou uvedeny na vyrobnim Stitku
stroje.

Obr. Typovy Stitek stroje

3.6 ldentifikace motoru

V ptipadé zavady motoru je zapotiebi udavat rovnéz typ a vyrobni ¢islo motoru. Toto Cislo je vyrazené
na bloku motoru (motory HONDA), event. je rovnéz uvedené na typovém Stitku motoru (motor HATZ).
Pokud budete mit pochybnosti, kontaktujte autorizovany servis nebo vyrobce.

Obr. Umisténi vyrobniho ¢isla na motoru
HONDA

s

Vyrobni
dislo
motoru

Obr. Typovy Stitek motoru HATZ

® MOTORENFABRIK HATZ:'KG @
D-94099 RUHSTORF
TYP KENNZ

Oy e

MOTOH FABRIK N, ABE/ALUSF

©]
MH PV Gt 2
AR aa b L

 HATZ 2

DIESEL

MADE IN GERMANY

M-

Obr. Vyrobni ¢islo motoru HATZ
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4.UDRZBA A PRIPRAVA PRED SPUSTENIM STROJE

MV v

- Pribézné kontrolujte, zda z vibratoru, motoru nebo hydraulického systému neuniké
(neprosakuje) olej. V pripadé zjisténi zavady kontaktujte autorizovany servis, nebo vyrobce.

- Veskeré diileZité Sroubové spoje na stroji jsou lepené a Srouby jsou dotaZeny pi‘edepsanym
dotahovacim momentem. Proto doporucujeme pi‘ed kaZdou pripadnou ¢innosti spojenou
S povolovanim a dotahovanim téchto spoji kontaktovat a informovat se autorizovaného servisu

nebo u vyrobce.

4.1. Zakladni kontrola stroje
Pravideln¢ kontrolujte stav stroje, zejména:
e zda je stroj kompletni (zda nechybi
nekteré soucasti)
e zda nejsou uvolnény Sroubové spoje
e zda nedochazi k Uniku paliva nebo maziv
z motoru, vibratoru nebo hydraulického
systéemu.

4.2. Kontrola hladiny motorového oleje

Hladinu motorového oleje  doporucujeme
pravidelné kontrolovat i u stroji, které jsou
vybaveny ¢idlem hladiny oleje. V ptipad¢ stroju,
které cidlo hladiny oleje nemaji, je kazdodenni
kontrola hladiny oleje nezbytna.

Pouzivejte pouze doporucené druhy oleji.
Viskozitu oleje volte tak, aby odpovidala
teplotnim podminkam mista pouZiti.

POZOR:

Provozovani motoru s nedostate¢nou hladinou
oleje mize mit za nasledek vazné posSkozeni
motoru.

V piipadé¢ zjisténi uniku oleje z motoru
okamzité zastavte cinnost stroje a piivolejte
servis nebo kontaktujte vyrobce.

Hladinu oleje kontrolujte kazdy den!

Kontrola hladiny oleje se provadi takto:
Motory HONDA
Zitka plniciho a

kontrolniho olejového
otvoru s mérkou

P

- L —"wv-«s-.‘
Hladina oleje - max.”

Postavte stroj do vodorovné polohy.

e zda nedoSlo k natrzeni nebo Uplnému
utrzeni gumokovil

e Obzvlasté peclivé kontrolujte  stav
ochrannych prvki (kryty) a ovladacich
prvkt

OdSroubujte zatku z kontrolniho / nalévaciho
otvoru na motoru. Pfi spravné hladiné je hladina
oleje zarovei s otvorem, olej lehce vytéka.

V piipad¢ zjisténi uniku oleje z motoru
okamzit¢ zastavte Cinnost stroje a privolejte
servis nebo kontaktujte vyrobce.

Motory HATZ

t/ | ‘j 1%

=h— ] — F

max. ,
= —
Postavte stroj do vodorovné polohy..
Uzavér nalévaciho otvoru oleje a mérku otfete
Cistym hadiikem. Pii kontrole hladiny oleje
mérku ponoite do olejového hrdla, aniz byste ji
zaSroubovali. Je-li hladina oleje pod drovni
meérky, doplite do motoru doporuceny olej az k
horni znacce stupnice mérky.
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4.3. Kontrola hladiny paliva

4.3.1. Benzinové motory

Pouzivejte benzin pro motorova vozidla
NATURAL 95 (alternativné benzin
S oktanovym ¢islem 91).

Pti nizkém stavu hladiny paliva je tfeba palivo
doplnit aZ k okraji sitka filtru.

Nikdy nepouzivejte smés oleje a benzinu nebo
benzin zneCiStény. Zabraiite vnikdni necistot,
prachu nebo vody do palivové nadrze.

4.3.2. Dieselové motory

Pro dieselové motory pouZivejte motorovou
naftu dle norem:

CEN EN 590, popt. DIN/EN 590

DIN 51 601

BS 2869: Al a A2

ASTM D 975-88: 1-D a 2-D

VV-F-800C: DF-A, DF-1 a DF-2

e NATO code F-54 a F-75
Pti teplotach pod 0°C je nutné pouziti zimni
nafty nebo smési nafty se specialnimi pfisadami,
popi. s petrolejem, aby se zabranilo vyluCovani
parafini v palivovém systému stroje a jeho
zaneseni. Druh nafty se obvykle u Cerpacich
stanic obménuje podle rocniho obdobi.

4.4. Kontrola Cistice vzduchu

Zkontrolujte ¢&isti¢ vzduchu, zda je Cisty a v
dobrém stavu. Cisti¢ vzduchu piipadné vy&istéte
¢i vymeiite.

Papirovou vlozku filtru pouze ,vyfoukejte”
NEVYMYVAT.

Nikdy motor neprovozujte bez Cisti¢e vzduchu.
Prach a neclistoty nasaté pres karburdtor do
motoru by zpuisobily jeho rychlé opotiebeni
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4.5. Udrzba motori
- viz pfiloZeny samostatny navod k obsluze motoru

JE ZAKAZANO ZVYSOVAT NASTAVENI OTACEK MOTORU NAD STANOVENOU MEZ!
Pii piekroceni otacek motoru nastavenych vyrobcem miZe dojit ke zniceni stroje.

Vyrobce neuznava reklamace zavad vzniklych z tohoto diivodu!

4.5.1. Serizovani volnobéznvch otacek motora HATZ

Volnobézné otacky motori HATZ zvyste pfedpétim ovladaciho lanka plynu na motoru tak, aby byl chod
motoru klidny a aby nedochazelo pii volnobéznych otackach k rozkmitani horniho rdmu stroje a
akumulatoru. Volnobézné otacky setizujte pomoci Sroubu nad pruzinou.

Pozor - Nasledkem nerovnomérného chodu motoru, pii nastavenych nizkych otackach muze
dochézet k poskozeni gumokovii, uniku elektrolytu z akumulatoru atd.
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4.6. Kontrola hladiny hydraulického oleje
V zaruéni dobé je zakazano otevirat
hydraulickou nadrz, rozpojovat hydraulicky
okruh a ménit jakékoli jeho prvky. V piipadé
jakékoli zavady se obrat’te na autorizovany
servis.

Hydraulicka nadrZ je od vyrobce zaplombovana.
PoruSenim této plomby ztraci uZivatel zaruku na
stroj.

Po zaruéni  dobé  kontrolujte  hladinu
hydraulického oleje mérkou umisténou na zatce
hydraulické nadrze. V ptipadé potieby olej
doplnte.

POZOR! Pouzivejte pouze Cisty olej stejného
druhu, jako je napli ve stroji. Pred
odSroubovanim vicka hydraulické nadrze
vicko a jeho okoli peclivé ofistéte. VSechny
nadoby, které prichazeji do styku s olejem,
musi byt absolutné ¢isté. Hydraulickou nadrz

nechévejte otevienou jen po nezbytné nutnou
dobu.

Doporucujeme hydraulickou nadrz plnit
olejem z plniciho zaFizeni s externi filtraci
nebo piimo z originalnich obali, popf. svérit
vyménu oleje autorizovanému servisu.

4.7. Kontrola a udrzba akumulatoru

Kontrola akumulatoru - u valct s motory HATZ (viz bod 8 — plan udrzby)

1. Oteviete uzaviraci zatky a zkontrolujte stav
hladiny elektrolytu, pfipadn¢ doplite
destilovanou vodu tak, aby hladina
elektrolytu sahala po kontrolni rysky
(hladina nesmi poklesnout pod horni hranu
desky).

Zkontrolujte upevnéni akumulatoru.

3. Poly a svorky akumulatoru vycistéte a

promazte mazivem na poly.

no
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4.8 Kontrola napnuti retézu

Kontrola fetézi — viz bod 8 — plan udrzby.
Postup :

Nejprve je nutné demontovat kryt fetézu.
Nejlépe je pri kontrole napnuti fetézu zavésit
stroj na jefab tak, aby oba bé&houny byly ve
vzduchu. Pokud to neni mozné, alesponn pied
kontrolou napnuti fetézu stroj pfizvednéte
zvedakem nebo ,,zhoupnéte” tlakem na ovladaci
0j (ne za drZadlo ovladani pojezdu!), aby se
vyrovnalo napéti jednotlivych vétvi fetézu.
Retéz se napind pomoci napinaci kladky tak, aby
mél na nejdelsi vétvi prihyb cca 6 — 10 mm..

4.9 Kontrola klinovych Femenii

Kontrola napnuti klinovych fement (viz bod 9 —
plén udrzby)). Pti spraévném napnuti musi byt pti
velmi slabém tlaku palce prihyb na delsi strané
klinového femene cca lcm. Pii tlaku palce na
klinovy  femen, vedoucitho od hiidele
hydraulického ¢erpadla k napinaci kladce, nesmi
dochdzet k  propruZeni pryZové pruziny
(gumokovu) pod hydraulickym cerpadlem.
Tento gumokov nesmi byt tlakem klinového

femene  zdeformovan  (ohnut).  Napinani
klinovych fementd se provede pomoci napinaci
kladky (predlohy).

POZORI!

Vyjimkou je klinovy femen mezi predlohou a
vibratorem. Tento klinovy femen spojuje horni a
spodni ram stroje, mezi kterymi pii zapnuté

Pozor - Srouby jsou zajistény lepenim
Napinani Fetézu doporucujeme svérit
autorizovanému servisu.

vibraci dochazi ke vzajemnému pohybu.
Klinovy femen proto musi byt dostatecné volny

(prihyb cca 1 — 1,5 cm), aby tento pohyb
umoznil, jinak hrozi poSkozeni loZisek napinaci
kladky (ptedlohy) nebo vibratoru.

Pozor - Srouby jsou zajistény lepenim
Vymeénu klinovych Fement doporucujeme
svérit autorizovanému servisu.
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4.10 Kontrola elektromagnetické spojky
Elektromagneticka spojka  tvofi spolu
s hydraulickym Cerpadlem jeden montazni celek.
SlouZi pro zapinani a vypinani vibrace. Na valci
je pouzita vysoce kvalitni spojka, kterd zarucuje
bezproblémovy provoz po celou dobu Zivotnosti
stroje.

Pro bezproblémovou funkci spojky je tfeba dbat,
aby nedochdzelo kjejimu znelisténi. V
opa¢ném pripadé¢ mize dojit bud’ k tieni spojky
vV rozepnutém stavu, nebo k prokluzu v
sepnutém stavu. Oboji ma za nasledek
ptehiivani spojky a jeji rychlé opotiebeni
(zniCeni).

Necistoty mezi tfecimi plochami odstrarite napf.
tenkym plechem (sparovou mérkou),
vyfoukédnim a podobné.

Nova spojka je z vyrobniho zavodu smontovana
vzdy se spravnou vuli. Tuto viili neni tfeba po
celou dobu Zivotnosti stroje setizovat

Spravna funkce se zkontrolujte takto:

1. Motor nechte chvili bézet na volnob¢h, pii
vypnutém vibratoru. Pak kontrolujte, zda se
spojka nezahiiva (staci kontrola rukou, pfi

vypnutém motoru). Pokud se spojka zahtiva,
je nastavena vule ptiliS mald, nebo se mezi
tteci plochy dostaly necistoty.

2. Vélec odzkousejte s vibraci (musi byt
nastaven plny plyn). Pokud spojka pfi
zapnuti prokluzuje (nedostatecnd funkce
vibrace, nepravidelny chod), je nastavena
vule prili§ velkd nebo jsou tfeci plochy
zamastény.

Viili mezi lamelami spojky (cca 0,15 — 0,45
mm) miiZete kontrolovat sparovou mérkou.
K demontazi spojky potiebujete specialni
naradi a pripravky. K montaZi spojky
potiebujete sadu distan¢nich krouzki.

Rotor ze spojky ze starého provedeni valce
nelze pouZzit na toto nové provedeni
(hydrogenerator se spojkou tvori celek) —
dochézelo by k problémim! (Na novém
rotoru je zvétSena vzduchova mezera a otvor
pro hiidel spojky).

Pro nastaveni spravné vile mezi lamelami spojky pouZivejte vzdy origindlni nahradni dily.
Demontaz a montaz hydraulického ¢erpadla a spojky miiZe provadét pouze autorizovany servis.
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5. PRACE SE STROJEM
5.1. Nastartovani motoru
5.1.1. Benzinové motory HONDA

1. Otocte palivovym ventilem do polohy
otevieno (,,ON®).

FALIVOVY KOkOUT

2. Zapnéte spinac¢ zapalovani motoru do polohy
1 (Cerveny)

3. Syti¢ otocte do polohy zapnuto (,,CHOKE®).
Syti¢ nepouzivejte, je-li motor teply nebo je-
li vysSi teplota okoli.

Pii provozovani motori HONDA dodrzujte
postupy a zasady uvedené vV pFiruéce
motori HONDA

4. Nastavte ovladaci paku plynu do polohy
volnobéh

5. Rukojet’ startovaci $niry povytahnéte az
ucitite odpor a pak prudce zatahnéte. Rukojet’
startovaci $niry nepoustéjte prudce zpét. Pti
zpétném pohybu ji rukou pridrzujte.

6. Po pozvolném zahiati motoru presurte

packu sytic¢e do pozice "vypnuto" (OPEN).

7. Motor pred plnym zatizenim nechte chvilku

bézet aby se zahtal

8. Pred zapnutim vibratoru pfesuiite packu

plynu do polohy plny plyn. Stroj je vybaven
spinac¢em, ktery blokuje zapnuti vibratoru,
dokud neni  nastaven plny  plyn

5.1.2. Dieselové motory HATZ

Motory HATZ jsou vybaveny elektrostartem.
Spinaci skiinka se nachazi (viz obrazky). Motor
nastartujte otocenim klicku, po nastartovani
klicek uvolnéte.

Zaroven je mozné jej nastartovat ruéné (napf.
pti vybité baterii. Vzdy je vSak nutné zapnout
zapalovani, jinak nebude pracovat vibrator.

Pri provoova’mi motori HATZ, ddriujte
postupy a zasady uvedené v piiru¢ce motori
HATZ.
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5.2. Ovladani pojezdu

Pred rozjetim stroje vzdy odjistéte ruéni brzdu.
Ujistéte se, Ze rozjetim stroje nemuize dojit k
ohrozeni dalSich osob. Pfed rozjetim smérem
vzad se ujistéte, Ze je za Vami dostatecny volny
prostor.

5.3. Zapnuti vibrace

Vibraci zapinejte pouze na podkladu, ktery je

schopen zhutnéni (zemina, nezhutnéna zivice).

Je zakadzano zapinat vibraci na tvrdém podkladu

(napf. beton), protoze dochazi k nadmérnému

ptenosu vibraci do konstrukee stroje.

1. Vibrator se zapind a vypina pomoci
elektrického vypinace (¢erného) umisténého
na oji stroje.

2. Pted zapnutim vibratoru nastavte plny plyn.

POZOR!

Stroj je vybaven koncovym spinacem, ktery

blokuje zapnuti vibrace, pokud neni nastaven

plny plyn.

Pojezd stroje se ovlada pomoci paky pojezdu
(vpted, vzad). Pfi uvolnéni paky pojezdu se stroj
zastavi.
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5.4. \/ypnuti motoru

5.4.1. Benzinové motory HONDA
1. Presuite packu ovladani plynu do polohy
,,0° (volnobéh).

2. Spina¢ zapalovani na motoru (Cerveny)
nastavte do polohy "0".
3. Palivovy ventil nastavte na "OFF".

FALIVDVY KDieOu'T

5.4.2. Dieselové motory HATZ

1. Presuite packu ovladani plynu do polohy
,0° (volnobéh) — viz bod 5.4.1.1.

2. K zastaveni chodu motorit HATZ dojde
zatlacenim Cerveného tlacitka na predni ¢asti
motoru.

POZOR - nezapomeiite vypnout klickem
zapalovani. Jinak dojde k vybiti baterie
(vizbod 5.1.2.).

5.5.  Zvlastni podminky pouZiti stroje

5.5.1. Préce za nizkych teplot

Zhutiovani v zimnim obdobi nebo pii teplotach
pod 0°C je zavislé na obsahu jemnych ¢&astic
vody ve zhutiiované zeming. S teplotou klesajici
pod bod mrazu se zemina stava pevnéjsi a

obtiznégji se zhutiiuje. Je mozné zhutnovat suché
zeminy nebo  provést rychlé  zhutnéni
nepromrzlého materidlu (dfive, nez zemina
zamrzne).

5.5.2. Prace ve vysokvch nadmoriskych vvskach

Se zvysujici se nadmoiskou vyskou dochazi k
poklesu vykonu motoru zpisobenému zménou
poméru syceni paliva. Vykon motoru ve
vysokych nadmoftskych vyskach se da castecné
zlepsit vyménou hlavni trysky a sefizenim
karburatoru (benzinové motory) nebo sefizenim
vstiikovaci soustavy (dieselové motory).

Pokud  motor pracuje  dlouhodobé v
nadmotskych vyskach nad 1500 m n.m.,
doporucujeme kontaktovat autorizovany servis
vyrobce motoru.

Pokud praci ve vysokych nadmotskych vyskach
planujete jiz pfi nakupu stroje, doporucujeme
upozornit na tuto skutecnost vyrobce, ktery
doporuci vhodné opatteni.

5.5.3. Priace ve velmi pra§ném prostiedi

V pripadé prace ve velmi prasném prostiedi
zkrat'te intervaly ¢isténi filtru vzduchu motoru.
Pravidelné Cistéte stroj od prachu.
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6.

PREPRAVA A SKLADOVANI STROJE

6.1. Preprava stroje

1.

2.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
kapitole 1.7.

Pii prepravé stroje jefdbem pouZzijte hak,
ktery se upevni do oznaceného oka (viz bod
1.13, symbol 7) na rdmu (viz schéma).

Schéma zavéseni na jefab

Pii pfepravé stroje na lozné ploSe
ptepravniho prostfedku zajistéte parkovaci
brzdu, oba b&houny zajistéte kliny a stroj
upevnéte vazacimi prostiedky za vazaci
mista (viz bod 1.13, symbol 8) v bo¢nicich
(viz schéma).

/ N

Vazaci misto

Véazaci misto

Obr. Piivés PV 210.16 PROFI

4. Pro prepravu stroje za osobnim nebo
dodavkovym automobilem dodava vyrobce
(pouze pro CR) specialni ptivés vybaveny
najezdovou rampou a sklapéci plosinou,
kterd usnadiiuje najizdéni a sjizdéni se
strojem.
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6.2. Skladovani stroje

1.

Stroj skladujte na bezpe¢ném misté, kde je
zajisténa ochrana pfed zcizenim a kde
nehrozi poskozeni stroje jinym zptsobem
(pozar, povoden, provoz jinych stroju atd.).
Stroj musi byt odstaven na vodorovné plose
s dostateCnou unosnosti, kde nehrozi
propadani nebo sesuti zeminy.

Pti skladovani musi byt zabrzdéna parkovaci
brzda a béhouny stroje zajistény kliny.
Nejvhodnéjsi je stroj skladovat v krytych
prostorach, v suchém a vétraném prostiedi.
Pted skladovanim stroj dikladné ocistéte.

Pokud ma byt stroj skladovan del3i dobu
(naptiklad pies zimu), doporuujeme navic
provest nakonzervovani vsech kovovych
(nelakovanych) dila (¢ep paky pojezdu ..)
vhodnym konzerva¢nim prosttedkem (napf.
KONKOR) Béhouny nekonzervujte!.
Opravte vSechna poSkozena mista laku.

Pred skladovanim ptes zimu je nutné
vypustit vodu z nadrze skrapéni. Aby se
voda vypustila z nadrze co nejlépe, najed’te s
valcem proti svahu, oteviete oba kohouty
skréapéni a vodu nechte vytéci.
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7. POSTUP PRI ZJISTOVANI ZAVADY

Stroje s motorem HONDA

Zavada

Pricina

Odstranéni

Motor HONDA nejde
nastartovat, popt. zhasl
b&hem provozu

V nadrZi neni palivo, uzavieny piivod
paliva.

Doplnit palivo, oteviit piivod.

Vypina¢ motoru v poloze ,,0.

Vypinac piepnéte do polohy 1.

Chybna poloha packy sytice.

U studené¢ho motoru syti¢ zapnéte, u
teplého motoru nebo v teplém pocasi
syti¢ vypnéte.

Motor nedava jiskru - vadna svicka.

Svicku zkontrolujte, vycCistéte nebo
vymeéiite.

Zaneseny vzduchovy filtr.

Filtr zkontrolujte, vycistéte, popf.
vymeéiite.

Nizka hladina oleje v motoru (funkce
¢idla hladiny oleje).

Zkontrolujte hladinu oleje a dopliite
predepsany druh oleje az po rysku.

Vadné ¢idlo hladiny oleje v motoru.

Zavadu lze detekovat odpojenim Cidla.
Vadné cidlo vyménte.

Uvolnéné konektory spinace vypinani
motoru (na spodni stran¢ rukojeti).

Zkontrolujte elektrické zapojeni.

Motor bézi, stroj nejede

Zévada tahla ovladani pojezdu.

ZKkontrolujte funkci tahla.

Vadny nebo znecistény Sokventil.

Vycisténi, pfip. vymena Sokventilu.

Zabrzdéna parkovaci brzda.

Odbrzdit parkovaci brzdu.

Uvolnény nebo rozpojeny fetéz.

Demontujte kryt fetézu a fetéz
zkontrolujte.

Zévada hydraulického systému.

kap. 3.10.2

Nefunguje vibrace
(motor bézi, stroj jede)

Uvolnény nebo praskly klinovy femen
néhonu elektromagnetické spojky
nebo nahonu vibratoru.

Klinové femeny napnéte, popf.
vymeéiite.

Vadny vypinac¢ na oji.

Vymeénit vypinac.

Rozpojeny (odpojeny) konektor.

Zapojit konektor.

Nespina elektromagneticka spojka.

Zkontrolujte zapojeni elektrickych
konektort u spojky, na vypinac (na
spodni stran¢ rukojeti) a na motoru.

Pokud uvedeny postup nevede k odstranéni zavady, volejte autorizovany servis. Pfi komunikaci se
servisem uvadéjte typ a vyrobni Cislo stroje.
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Stroje s motorem HATZ

Zavada

Pricina

Odstranéni

Motor HATZ nejde
nastartovat popf. zhasl
b&hem provozu

V nadrZi neni palivo.

Doplnit palivo.

Vybity akumulator.

Pouzit rucni start, dobit akumulator.

Zaneseny vzduchovy filtr.

Vydistit, vymenit filtr.

Ucpane palivoveé filtry. Vymeénit filtry.

Porucha vstiikovaciho ¢erpadla. Vymeénit Cerpadlo.

Motor neméa kompresi. Vadné tésnéni valce opotiebené
provozem.

Chybna ventilova viile. Setidit vuli ventild.

Vadna vstiikovaci tryska. Vymeénit.

Motor bézi, stroj nejede

Zévada tahla ovladani pojezdu.

Zkontrolujte funkci tahla.

Vadny nebo znecistény Sokventil.

Vycisténi, pfip. vymena Sokventilu.

Zabrzdéna parkovaci brzda.

Odbrzdit parkovaci brzdu.

Uvolnény nebo rozpojeny fetéz.

Demontujte kryt fetézu a fetéz
zkontrolujte.

Zévada hydraulického systému.

kap. 3.10.2

Nefunguje vibrace
(motor bézi, stroj jede)

Pouzit rucni start; nespustény
elektricky obvod.

Otocit klicek startovani do polohy 0

Uvolnény nebo praskly klinovy femen
néhonu elektromagnetické spojky
nebo nahonu vibratoru.

Klinové femeny napnéte, popf.
vymeéiite.

Vadny vypinac¢ na oji.

Vymeénit vypinac.

Rozpojeny (odpojeny) konektor.

Zapojit konektor.

Velka vile elektromagnetické spojky.

Seridit vili elektromagnetické spojky.

Nespina elektromagneticka spojka.

Zkontrolujte zapojeni elektrickych
konektort u spojky, na vypinac (na
spodni stran¢ rukojeti) a na motoru.

Pokud uvedeny postup nevede k odstranéni zavady, volejte autorizovany servis. Pfi komunikaci se
servisem uvadéjte typ a vyrobni Cislo stroje.
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Servisni manual

8. PLAN UDRZBY

Prohlidka a sefizeni v pravidelnych ¢asovych intervalech udrzuji stroj v optimalnim stavu.

VAROVANI :

Pied zapocetim jakychkoliv ukoni udrzby vypnéte motor. Musi-li pfi urcitych ukonech motor bézZet, dbejte na dostate¢né vétrani (vyfukové plyny
obsahuji oxid uhelnaty). PouZivejte jen originalni nahradni dily doporucené vyrobcem. Vyrobce neuzna reklamace vzniklé z divodu pouZiti
neoriginidlnich nidhradnich dili.

Polozka Ukon Po prvnim més. Denné Kazdé 3 més. KazZdych 6 més. KazZdych 12 més.
nebo 20 prov. hod. nebo 50 prov. hod. | nebo 100 prov. hod. | nebo 300 prov. hod.

Motorovy olej Kontrola hladiny oleje ]

Vyména 4] 4]
Vizudlni kontrola tésnosti hydraulického okruhu ]
Vzduchovy filtr Kontrola %}

Vy¢isténi - dle potieby %}

Vyména M (1)
Klinové femeny Kontrola napnuti M (2)
Retéz Kontrola napnuti M (2)
Zapalovaci svicka Kontrola - ¢isténi ]
PryZové pruZiny Kontrola neporusenosti 4]
Palivova hadice Kontrola (vyména) %} ™
Vile ventil Kontrola - nastaveni M (2)
Palivova nadrz a sito | Cigténi ]
Vibréator Vizualni kontrola tésnosti 4] Vyména oleje - Kazdych 5 let (2)
Skrabaky Kontrola, sefizeni 4] 4]
Skrapéni Kontrola, vy¢isténi nadrze %}
Nulovani pojezdu Kontrola %}

Ptipadné setizeni (2)
Mazat olejem WD40 ¢ep péaky plynu v oji, ptipadné %}
dotdhnout matici M8 brzdy paky plynu v oji
Naplnit maznici M10x1 svislého ¢epu rejdovaciho %}
podvozku plastickym tukem, napi. VALAR NLGI2
Akumulator Kontrola, doplnéni elektrolytu M
Hydraulicky olej Vizualni kontrola tésnosti %}

Vymeéna (+ vymena filtru)

Vyména kazdé 2 roky nebo po 500 provoznich hodinach (podle toho, co nastane dfive).

1. PFipouZivani motoru v pra§ném prostiedi provadét udrzbu ¢astéji !
2. Tyto oblasti udrzby by mély byt provadény autorizovanym servisnim technikem.
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9. ZARUCNI PODMINKY

Stavebni stroje NTC jsou navrZeny a vyrobeny tak,

aby vyhovovaly dlouhodobému provozu i za

nejtvrdSich podminek nasazeni. Podle dlouholetych
zkuSenosti mizeme fici, Ze tyto stroje slouzi
spolehlivé nejen po dobu zaruky, ale i dlouho po ni.

Pokud se pfesto stane, ze stroj nepracuje k Vasi

spokojenosti, jsme pripraveni Vam byt kdykoli

napomocni pfi feSeni problému. V piipadé vyskytu
z&vady postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zda =zavada neni zplsobena
nedodrzenim navodu pro pouZzivani, popt. zda
se nejedna o trivialni problém (napf. nedostatek
paliva v nédrZi, nedostatek oleje v motoru,
zaneseny filtr vzduchu).

2. Pokud se zavadu takto nepodaii odstranit,
kontaktujte vyrobce nebo jeho autorizovany
servis (viz.zaruéni list).

3. Pfitom uved'te:
nazev firmy, VaSe jméno, telefon a fax
typ a vyrobni ¢islo stroje
druh zavady
pokud je stroj v zaruce, uved'te datum nakupu
stroje a upozornéte servis, Ze se jednd o
reklamaci.

4. V piipad¢ reklamace je dale nutné reklamaci
uplatnit pisemné, nejlépe pomoci formulate
,,Reklamaéni protokol*.

5. Kazda reklamace bude neprodlené posouzena a
pracovnik servisu s Vami dohodne zptsob
opravy.

Pro veskeré vyrobky NTC plati nasledujici zarucni
podminky:
Pokud neni dohodnuto jinak, ru¢i vyrobce za
dodané vyrobky a zbozi po dobu 24 mésicti od data
dodani kone¢nému zakaznikovi, za podminky
uskutecnéni placené rocni servisni prohlidky na
stroji. Jinak je poskytnuta zaruka 12 mésicti. Pokud
se béhem této doby vyskytne zavada zpluisobena
chybou konstrukce, materialu nebo vyroby, odstrani
ji vyrobce podle svého vyhradniho uvazeni bud’
opravou, nebo vymenou vadného dilu.

Ze zaruky jsou vyjmuty rychle opotiebitelné dily,

jako mnapf. klinové femeny, gumokovy, filtry,

zapalovaci svicky, ovladaci lanka.

Vyrobce neruéi za zavady zptsobené nedodrZzenim

navodu pro pouzivani, chybnou nebo nedostate¢nou

udrzbou, neodbornym servisnim z&sahem, pouZitim
pro jiny nez zamysleny ucel, pouzitim nevhodnych
paliv a maziv, havérii a zasahem wvy3Si moci.

Vyrobce dale neruci za skody vzniklé pti preprave a

skladovéni. Podminky zéaruky jsou uvedeny téz
na zaru¢nim listu.

Tato zaruka plati pouze na vzemi Ceské
republiky.
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Reklamacni protokol

¢islo: (vypIni obchodni odd. NTC)

HlaSeni zavady (vyplni uzivatel stroje):

Typ stroje: Vyrobni ¢islo:

Podrobny popis zavady:

Je stroj provozuschopny? ANO* NE*

Datum zji$téni zavady: Datum nahla3eni
zavady:

Datum nékupu stroje: Stroj zakoupen u: Dealer:
NTC / dealera*

UZivatel:

(adresa, telefon, kontaktni

osoba)

Misto nasazeni stroje:

(pokud se lisi od adresy

uZivatele)

Radné vyplnény reklamacni protokol prosim odeSlete faxem nebo doporuc¢enym dopisem na vySe
uvedenou adresu, urychlite tim vyfizeni Vasi reklamace!

Potvrzeni opravnénosti reklamace (vyplni obchodni oddéleni NTC):

Datum prodeje: Vynéti ze zaruky: ANO/NE*
Je stroj v okamziku ANO/NE* Jméno: Podpis:
nahladeni reklamace v

zaruce?

Podpis RJ : Datum:
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